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Paziņojuma numurs : 2024/0225/DK (Denmark)

Rīkojums, ar ko groza Rīkojumu par elektronisko cigarešu un uzpildes
flakonu utt. kvalitāti un marķējumu, kā arī vecuma pārbaudes sistēmu
utt.
Saņemšanas datums : 26/04/2024
Bezdarbības perioda beigas : 29/07/2024 (closed)

Message

Ziņa 001

Komisijas ziņojums - TRIS/(2024) 1119

Direktīva (ES) 2015/1535

Notifikācija: 2024/0225/DK

Dalībvalsts paziņojums par projekta tekstu

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. Denmark

3A. Erhvervsstyrelsen
Langelinie Allé 17
2100 København Ø
Danmark
+45 35 29 10 00
nofitikationer@erst.dk

3B. Indenrigs- og Sundhedsministeriet
Slotsholmsgade 10-12
1216 København K
Danmark
+45 72 26 90 00
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sum@sum.dk

4. 2024/0225/DK - S00S - Veselība, medicīniskās iekārtas

5. Rīkojums, ar ko groza Rīkojumu par elektronisko cigarešu un uzpildes flakonu utt. kvalitāti un marķējumu, kā arī
vecuma pārbaudes sistēmu utt.

6. Projekts attiecas uz nikotīnu saturošām un nesaturošām elektroniskajām cigaretēm un uzpildes flakoniem.

7.

8. Ar šo rīkojumu groza Rīkojumu par elektronisko cigarešu un uzpildes flakonu utt. kvalitāti un marķējumu, kā arī
vecuma pārbaudes sistēmu utt. Šis grozījums tiek izdarīts pēc tam, kad sniegts paziņojums Nr. 2024/64/DK, kurā Dānija ir
paziņojusi par tiesību akta projektu, kas cita starpā attiecas uz prasību nodrošināt efektīvāku elektronisko vecuma
pārbaudi nikotīnu saturošu un nesaturošu elektronisko cigarešu un uzpildes flakonu tālpārdošanā.

Rīkojumā ir noteiktas detalizētas prasības attiecībā uz šo elektronisko vecuma pārbaudi. Prasības tieši izriet no
komentāriem par tiesību akta projektu, un tādējādi nav noteiktas citas jaunas prasības, kā vien tās, kas jau paredzētas
tiesību akta projektā.

Rīkojumā ir tikai noteikts, ka turpmāk būs nepieciešama vecuma efektīva elektroniska pārbaude, ka pastāv brīvība
attiecībā uz to, ar kādām metodēm tā tiek nodrošināta, un ka šī prasība neattieksies uz tiešsaistes platformām, kā
definēts Digitālo pakalpojumu likuma 3. panta i) punktā.

7. punkts. Paziņošana saskaņā ar Savienības tiesību aktu
Papildu informācija, kas vajadzīga novērtējumam

Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 3. aprīļa Direktīva par dalībvalstu normatīvo un administratīvo aktu
tuvināšanu attiecībā uz tabakas un saistīto izstrādājumu ražošanu, noformēšanu un pārdošanu un ar ko atceļ
Direktīvu 2001/37/EK

10. punkts. Atsauces dokumenti un pamatteksti
Rīkojums par elektronisko cigarešu un uzpildes flakonu utt. kvalitāti un marķējumu, kā arī vecuma pārbaudes sistēmu utt.
ir pieņemts saskaņā ar Likuma par elektroniskajām cigaretēm utt. 7. panta 2. punktu, 8. pantu, 9. panta 2. punktu,
15. panta 5. punktu un 33. panta 2. punktu.

Pamatdokumenti ir nosūtīti kā daļa no iepriekšējā paziņojuma:
2016/114/DK;
2020/228/DK.

9. Ar šo grozījumu rīkojumu tiek īstenots 2023. gada 14. novembra nolīgums par prevencijas plānu, kura mērķis ir novērst
tabakas, nikotīna un alkohola patēriņu bērnu un jauniešu vidū un kurš noslēgts starp valdību (Sociāldemokrātisko partiju,
Dānijas Liberālo partiju un Mērenajiem), Sociālistisko tautas partiju, Dānijas demokrātiem, Konservatīvo tautas partiju un
partiju “Alternatīva”.
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Nolīgumā ir iekļautas 30 iniciatīvas, un kopā tās ir paredzētas, lai palīdzētu samazināt tabakas, nikotīna un alkohola
patēriņu bērnu un jauniešu vidū un atbalstītu iekļaujošākas kopienas.

Ar šo grozījumu rīkojumu tiek īstenotas minētā prevencijas nolīguma daļas. Pārējās iniciatīvas, kas jātransponē tiesību
aktos, tiks īstenotas, izmantojot citus tiesību aktu projektus. Ar šo grozījumu rīkojumu īstenoto iniciatīvu mērķis ir
nodrošināt spēkā esošo vecuma ierobežojumu labāku ievērošanu attiecībā uz nikotīnu saturošām vai nesaturošām
elektroniskajām cigaretēm un uzpildes flakoniem.

10. Atsauces uz pamatdokumentu: pamatdokumenta(-u) nav.

11. Nē

12.

13. Nē

14. Nē

15. Nē

16.
TBT aspekts: Nē

SPS aspekts: Nē

**********
Eiropas Komisijas
Direktīvas (ES) 2015/1535 kontaktpunkts
e-pasts: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


